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VI 

Профессор напоминал мне евнуха, толкующего о прелестях 
любовных утех; однако вразумить Трувера ничем невозможно, 
я укоризненно молчал, продолжая покорно выслушивать его са­

модовольные разглагольствования. Вскоре мы вышли из изо­
лятора и пошли пройтись по парку. 

- Кресло, которое помогает Аликс сосредоточиться, я ре­
шил сделать наподобие электрического стула. Однако ж форма 
сама по себе еще ничего не значит. А Марта напрасно трево­
жится. Она немного нервничает. Надо бы дать ей передохнуть ... 
Но только не говори мне про изуверские методы,- внезапно пе­
ременил он тон.- Не забывай - поиски новых видов энергии 
испокон веков сопряжены с жертвами. Вспомни про взрывы ме­
тана в шахтах. А силикоз легких? Он, как и метан, продолжает 
убивать людей с тех пор, как начали добывать уголь. Так что по 
сравнению со всеми этими бедами мой метод - детская забава, 
и только. 

у меня не было ни малейшего желания обсуждать с этим че­
ловеком подобные темы, но любопытство по-прежнему не да­
вало мне покоя. 

- Но как родилась идея самого метода? Это - плод абстрак­
тных расчетов или результат лабораторных опытов? 
Трувер охотно пустился в пространные объяснения: 
- Итоидругое.Сначалаяшелкакбынаощупь ... Ятогдаине 

думал, что когда-нибудь придется опробовать на моих пациен­
тахдействие электрических импульсов. Откуда мне бьшо знать, 
что детей надо еще готовить - учить сосредоточиваться и на­
правлять свои способности в нужное русло? Оказалось, что без 
шоковой электротерапии все мои грандиозные планы летят к 

черту. 

- Грандиозные планы?.- переспросил я. 
- Да-да, граНдиозные ... - серьезно проговорил он. - Идею 

использовать электричество для развития определенного реф­
лекса, в данном случае у детей, я почерпнул из наблюдений не­
коего доктора Випона. Доктор Випон попросил нескольких 
человек, так называемых медиумов, ответить, случалось ли с 

ними в детстве нечто такое, что потом способствовало проявле­
нию ихудивительных способностей. Ответы показали, что мно­
гие из них в возрасте до десяти лет пережили одинаковый 
опыт - шок от электрического разряда. Так вот, приводя пока­
зания медиумов, он, однако, отмечает, что Мэтью Мэннинг, по 
его собственным словам, не помнит, чтобы с ним в детстве про­
изошло что-то подобное. Тем не менее, опросив родителей 
мальчика, он узнал, что однажды его мать, беременную им, 
сильно ударило током ... Теперь улавливаешь, на чем основан 
метод, определивший мои будущие планы? 

- Я уже многое успел узнать о тебе, но твои планы продо­
лжают оставаться для меня тайной за семью печатями. 

- Ну ладно ... Но сначала напомню, как безрадостно обстоят 
делас энергией в мире и, в частности, во Франции, а также с перс­
пективами на будущее. Нефть дорожает с каждым днем, через 
несколько десятков лет ее вовсе не станет. Добыча угля обхо­
дится слишком дорого, а источники иссякают прямо на глазах. 

И потом он нещадно загрязняет атмосферу. Уран? И ЧО источ­
ники не вечны, к тому же против атомных станций протестует 
уже весь мир. У нас нет возможности хранить смертоносные от­
ходы ядерного топлива сотни лет. Ядерно-водородный синтез? 
Исследования в этой области то и дело заходят в тупик и дадут 
положительный результат, может, через несколько столетий. 
Трувер назвал и геотермальную энергию, и солнечную, и био­

логическую, всякий раз обращая мое внимание на недостаточ­
ную эффективность и ненадежность каждого из видов. Профес­
сор уже не впервые поучал меня, но сегодня он делал это осо­

бенно Bдoxнo~eHHO, и вскоре я был убежден: его план - един­
ственное спасение для человечества. 

- Итак,- горделиво заключил ОН,- перед лицом столь безо­
традных перспектив мнеудалось убедить ЭД Фи некоторых го­
сударственных чйновниКов, посвященных в тайну моих экспе­
риментов, в том; что единственный разумный и реальный -
слышишь, реальный! - выхдд - это использовать психиче­
скую энергию, потому что человеческий разум и есть уникаль­
ный, неисчерпаемый источник энергии. 
И я научился управлять им, начав с нескольких подростков, 

способных вырабатывать пучки энергетических зарядов. А в 
мире таких подростков даже больше, чем ты думаешь. Но их 
понадобится много больше. И они у нас будут. Но только 
при условии, если мы станем их готовить заблаговременно. 
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- То есть ... с детства? - неуверенно предположил я, на­
чиная постигать его планы в общих чертах. 

- Причем с самого раннего,- твердо и убежденно прого­
ворил ОН.- Надо уже сейчас заботиться о подготовке и ко­
личественном увеличении исходного материала. Я имею в 
виду полтергейстеров. 

- Понимаю. Это - первейшая необходимость. 
- Необходимость и в то же время ДОЛГ,- горячо заявил ОН.-

Мы не должны проявлять легкомыслие, как те, кто стоял у ИСТО­
ков нефтяной промышленности. Потомки нам этого не про­
стят. 

- Потомки? - переспросил я, пораженный его бесстьщ­
СТВОМ.- И в чем заключается твоя подготовка? 

- В электрошоковой терапии - до десятилетнего возраста. 
Доктор Випон всего лишь предположил, а я доказал: электро­
шок - самый эффективный метод подготовки полтергейсте­
ров. 

О моем методе пока никто не знает. И у меня нет пока 
официального разрешения применять его в широком мас­
штабе - тем не менее несколько лет назад я создал в одном 
из неприметных уголков Франции лабораторию, и там мои 
верные ученики опробовали этот метод на малышах - их 
всего несколько человек ,- у которых уже в раннем возрасте 

были обнаружены первые признаки повышенной нервоз­
ности. Эксперимент начался недавно. Родители не возра­
жали. Им сказали - это, мол, профилактический курс и 
дети находятся под постоянным наблюдением врачей. 
Если захочешь, как-нибудь съездим туда. 

- Премного тебе благодарен. Но, боюсь, ничего нового для 
себя не открою: должно быть, с малышами там обходятся не 
лучше, чем здесь с подростками. 

- Твоя воля. Но уясни одно: некоторые из мальrшей стали 
подростками, и успех эксперимента уже превзошел все ожида­

ния. Девяносто пять процентов - вот так! 
-Неужели? 
- Точно тебе говорю. Итысамтомусвидетель. Марк - один 

из НИХ. ОН успел побывать в моей лаборатории и несколько лет 
назад прошел полный предварительный курс. И результат -
налицо: из него получился великолепный полтергейстер. 
Тут я не удержался: 
- А тебе не приходило в голову провести подобный опыт на 

беременных женIЦИНах? Ведь один пример уже бьш - мать 
Мэтью Мэннинга. 

- Ты за кого меня принимаешь ? - возмущенно воскликнул 
ОН.- Конечно, я думал об этом. Но у меня до сих пор не бьшо 
удобного случая ... Нет, пусть этим займутся те, кто пойдет по 
моим стопам. 

у меня уже не было сил сердиться. Я спросил: 
- А Алик с ... она тоже ... э, как бы это лучше выразиться, про­

шла в детстве обработку, нет, подготовку? 
- Нет. Аликс - полтергейстер от Бога. Но я все-таки подо­

зреваю, что способности к полтергейсту - а у Аликс они не 
хуже, чем у Марка - появились у нее тоже после удара током -
наверно, в раннем детстве и она просто забьша ... Итак, возвра­
щаясь к твоему вопросу о методе, я должен сказать вот что: идея 

использовать электрошок пришла ко мне, когда я понял, что 

электричество может благотворно воздействовать и на психику 
непослушных подростков, таких, как Аликс,- оно не только ус­
покаивает их, но и помогает собраться с мыслями. 

- Тогда позволь задать последний вопрос: какая разница 
между методом, применяемьrм к малышам, и тем, которым ты 

воздействуешь на психику непослушных подростков? 
- Большая,- небрежным тоном ответил ОН.- Метод дей­

ствия на Аликс, как ты сам мог убедиться, достаточно мягкий. 
- Значит, тот, что ть! применяешь к малышам ... - дрожа­

щим голосом начал бьшо я и запнулся; 
После короткого раздумья профессор махнул рукой, отметая 

прочь малейшее возражение, и сказал: 
- Не такой мягкий. Но это необходимо. Дело в том, что под­

ростки - уже вполне сфрормировавшиеся пошергейстеры, и 
мы только направляем их способности в нужное русло, чтобы 
пробудить в малышах способность к полтергейсту, приходится 
воздействовать на них мощным импульсом. А для этого, стало 
быть, необходим электрошок. 

Перевел с французеного И.АЛЧЕЕВ 

Окончание следует 





У этого варварского сост"зания, 
запечатnенного корреспондентом 

немецкого журнала "5tегп", много 
общего с битвамм дмких эверей в 
Древнем Риме - такое же 
б8Эра3l1ичие устроитеll8Й по 
ОТНОШ8НИlO к невинным в общем-то 
животным, стреМllение накалить 

страсти до npeAella и кровавый 
финал: кто-то ДОJlЖен погибнуть. А 
происходит боА в ceгoДH"wнeM 
Пакистане, в провинцми ПеНджаб. 
Бурый 300-киnограммовый медведь, 
сид"щий на пятиметровой цепи, 
которому предваритеnьно вырвали 

клыки и ко"и, дерется не на жизнь, 

а на смерть со специаnьно 

натасканнным буnьтерыром, а 
тысячи зритеnей с насnаждением 
взираlOТ на кровавое действо. 
Г nавная цепь собаки-убийцы - нос 
звер". Она намертво вцепnяется в 
него и старается разорвать как 

можно боnьше. Ну, а медведь 
может драться тоnько папами ... 
Таковы правиnа, и единственный 
шанс для мишки - переломать псу 

кости. Бой длится три минуты. Если 
псам удаетс" завалить зверя на 

спину, значит, сост"зание выиграно 

владельцем собак. Пари здесь 
никогда не заКЛlOчаlOТСЯ. 
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